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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1994/2006
z dnia 27 grudnia 2006 r.

otwierajace wspdlnotowe kontyngenty taryfowe na
2007 r. w odniesieniu do owiec, koz, migsa baraniego i koziego

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (WE) nr 2529/2001 z dnia
19 grudnia 2001 r. w sprawie wspolnej organizacji rynku migsa bara-
niego i koziego (), w szczegblnosci jego art. 16 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Nalezy otworzy¢ wspdlnotowe kontyngenty taryfowe na migso
baranie i kozie na rok 2007. Optaty celne i ilosci, o ktorych
mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 2529/2001, nalezy ustali¢
zgodnie z poszczegdlnymi umowami migdzynarodowymi
obowiazujacymi w roku 2007.

(2)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 312/2003 z dnia 18 lutego 2003 r.
w sprawie wykonania dla Wspoélnoty przepisow dotyczacych
taryfy celnej ustanowionych w Ukladzie ustanawiajacym stowa-
rzyszenie migdzy Wspolnota Europejska i jej panstwami czton-
kowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony (%),
przewiduje dodatkowy dwustronny kontyngent taryfowy
w wysokosci 2 000 ton, zwigkszany co roku o 10 %, otwarty
dla produktu objetego kodem 0204 od dnia 1 lutego 2003 r.
Nalezy zatem doda¢ 200 dodatkowych ton do kontyngentu
w ramach GATT/WTO dla Chile i w roku 2007 nadal zarzadzaé
obydwoma kontyngentami w identyczny sposob.

(3)  Niektore kontyngenty taryfowe dla produktow na bazie migsa
baraniego 1 koziego zostaly ustanowione dla krajow AKP
w ramach Umowy z Kotonu (3).

(4)  Niektore kontyngenty ustala si¢ na okres od dnia 1 lipca danego
roku do dnia 30 czerwca roku nastgpnego. Poniewaz zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem przywozem zarzadza = sig¢
w ramach roku kalendarzowego, w przypadku przedmiotowych
kontyngentéw ilosci okre$lone dla roku 2007 stanowia sumg
polowy ilosci ustalonych na okres od dnia 1 lipca 2006 r. do
dnia 30 czerwca 2007 r. i potowy ilosci ustalonych na okres od
1 lipca 2007 r. do 30 czerwca 2008 r.

(5) Nalezy ustali¢ ekwiwalent wagowy tusz w celu zapewnienia
prawidlowego funkcjonowania wspolnotowych kontyngentow
taryfowych. Ponadto w zwiazku z tym, zZe niektére kontyngenty
taryfowe przewiduja opcje przywozu albo zywych zwierzat, albo
ich migsa, wymagane jest stosowanie wspotczynnika konwersji.

(6) W drodze odstgpstwa od rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1439/95 z dnia 26 czerwca 1995 r. ustalajacego szczegdtowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3013/89
w odniesieniu do przywozu i wywozu produktéw sektora migsa
baraniego i koziego (*), kontyngenty na produkty z migsa bara-
niego i koziego powinny by¢ zarzadzane zgodnie z przepisami
art. 16 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 2529/2001. Nalezy

(") Dz.U. L 341 z 22.12.2001, str. 3. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307 z 25.11.2005, str. 2).

(®) Dz.U. L 46 z 20.2.2003, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem
(WE) nr 305/2005 (Dz.U. L 52 z 25.2.2005, str. 6).

(®) Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3.

(*) Dz.U. L 143 z 27.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 272/2001 (Dz.U. L 41 z 10.2.2001, str. 3).
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tego dokona¢ zgodnie z art. 308a, art. 308b i art. 308c ust.
1 rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca
1993 r. ustanawiajacego przepisy w zakresie wykonania rozpo-
rzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspdlno-
towy Kodeks Celny (1).

(7)  Kontyngenty taryfowe w ramach niniejszego rozporzadzenia nie
powinny by¢ poczatkowo uwazane za bliskie wykorzystania
w rozumieniu art. 308c rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 przy
zastosowaniu zarzadzania zgodnie z zasada ,kto pierwszy, ten
lepszy”. Dlatego organy celne powinny odstapi¢ od wymagania
zabezpieczenia w odniesieniu do towardéw poczatkowo przywozo-
nych w ramach niniejszych kontyngentéw zgodnie z art. 308c
ust. 1 1 art. 248 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.
Z uwagi na specyfike przechodzenia z jednego systemu zarza-
dzania do drugiego nie stosuje si¢ art. 308c ust. 2 1 3 tego
rozporzadzenia.

(8) Nalezy wyjasni¢, jaki rodzaj dowodu potwierdzajacego pocho-
dzenie produktow podmioty gospodarcze zobowiazane sa przed-
stawi¢, aby skorzysta¢ z kontyngentow taryfowych wedlug
zasady ,kto pierwszy ten lepszy”.

(9)  Przy zglaszaniu organom celnym przez podmioty gospodarcze
produktow na bazie migsa baraniego w celu przywozu trudno
jest im ustali¢, czy produkty pochodza z owiec domowych, czy
owiec innego pochodzenia, co jest podstawa do okre$lenia stoso-
wania roznych stawek celnych. W zwiazku z tym nalezy
zapewni¢, aby dowod pochodzenia zawierat takie wyjasnienie.

(10) Zgodnie z rozdziatem Il dyrektywy Rady 2002/99/WE z dnia
16 grudnia 2002 r. ustanawiajacej zasady zdrowia zwierzat regu-
Iujace produkcje, przetwarzanie, dystrybucje i wprowadzanie do
obrotu produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi (?) oraz z dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia
18 grudnia 1997 r. ustanawiajaca zasady regulujace organizacje
kontroli weterynaryjnej produktow wprowadzanych do Wspdl-
noty z panstw trzecich (}), przywoz moze by¢ dopuszczony
tylko w przypadku produktéow spetniajacych wymagania obowia-
zujacych obecnie w panstwach Wspdlnoty zasad weterynaryjnych
i certyfikacji.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Migsa Baraniego
i Koziego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie otwiera wspolnotowe kontyngenty taryfowe
dla owiec, k6z, migsa baraniego i koziego na okres od dnia 1 stycznia
do dnia 31 grudnia 2007 r.

Artykut 2

Optaty celne stosowane do przywozu do Wspdlnoty owiec, koz, migsa
baraniego i koziego objetych kodami CN 0104 1030, 0104 10 80,
01042090, 021099 21, 02109929 i 0204 pochodzacych z krajow

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 402/2006 (Dz.U. L 70 z 9.3.2006, str. 35).

(®» Dz.U. L 18 z 23.1.2003, str. 11.

(®) Dz.U. L 24 z 30.1.1998, str. 9. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadze-
niem (WE) nr 882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 165
z 30.4.2004, str. 1).
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wskazanych w zalaczniku nalezy zawiesi¢ lub zmniejszy¢ zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 3

1. W odniesieniu do ilosci wyrazonych w ekwiwalentach wagowych
tusz dla przywozu migsa objgtego kodem CN 0204 i zwierzat zywych
objetych kodami CN 0104 10 30, 0104 10 80 i 0104 20 90, jak réwniez
do opflat celnych nalezy stosowac wielkoSci okreslone w zataczniku.

2.  Dla obliczania ilosci wyrazonych za pomoca ,,ekwiwalentow
wagowych tusz”’, okre§lonych w ust. 1, masg¢ netto produktow
z migsa baraniego i koziego nalezy pomnozy¢ przez nastgpujace wspot-
czynniki:

a) w przypadku zwierzat zywych: 0,47,
b) w przypadku migsa z jagniat i z kozlat bez kosci: 1,67;

¢) w przypadku baraniny bez ko$ci, migsa koziego bez kosci innego niz
migso z kozlat oraz dowolnej mieszanki tych migs: 1,81;

d) w przypadku produktéow z kosémi: 1,00.

,Kozlg” oznacza koz¢ w wieku do jednego roku.

Artykut 4

W drodze odstgpstwa od tytulu II (A) i (B) rozporzadzenia (WE)
nr 1439/95, kontyngentami taryfowymi okreSlonymi w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia, zarzadza si¢ na zasadzie ,.kto pierwszy,
ten lepszy” i zgodnie z art. 308a, 308b i 308c ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 2454/93 w okresie od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia
2007 r. Artykut 308c ust. 2 i 3 tego rozporzadzenia nie maja zastoso-
wania. Nie wymaga si¢ zezwolen na przywoz.

Artykut 5

1. Aby skorzysta¢é z kontyngentéw taryfowych przedstawionych
w zafaczniku nalezy przedstawi¢ wladzom celnym Wspolnoty wazny
dowod pochodzenia wydany przez wilasciwy urzad w danym kraju
trzecim wraz ze zgloszeniem celnym o dopuszczenie do swobodnego
obrotu. Pochodzenie produktéw objetych kontyngentami taryfowymi
innymi niz te wynikajace z uméw w sprawie taryf preferencyjnych
okresla si¢ zgodnie z przepisami obowiazujacymi we Wspolnocie.

2. Dowdd pochodzenia, o ktorym mowa w ust. 1, jest nastgpujacy:

a) w przypadku kontyngentu taryfowego stanowiacego czg$¢ umowy
w sprawie preferencyjnej stawki celnej jest to dowdd pochodzenia
ustalony w tej umowie;

b) w przypadku pozostatych kontyngentow taryfowych jest to dowod
pochodzenia ustalony zgodnie z art. 47 rozporzadzenia (EWG)
nr 2454/93 oraz, oprocz elementdow przewidzianych w tym artykule,
nastgpujace dane:

— kod CN (przynajmniej pierwsze cztery cyfry),
— numer lub numery porzadkowe danego kontyngentu taryfowego,

— calkowita waga netto dla kategorii wspolczynnika zgodnie z art.
3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;,

c¢) w przypadku kraju, ktorego kontyngenty wchodza w zakres
lit. a) oraz b) i zostang potaczone, jest to dowdd, o ktérym mowa
w lit. a).
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W przypadku gdy dowod pochodzenia, o ktéorym mowa w lit. b), jest
przedstawiany jako dokument towarzyszacy tylko jednemu zgloszeniu
o dopuszczenie do obrotu, moze on zawiera¢ kilka numeréw porzadko-
wych. We wszystkich pozostatych przypadkach zawiera on tylko jeden
numer porzadkowy.

3. Aby skorzysta¢ z kontyngentow taryfowych przedstawionych
w zataczniku dla grupy krajow 4 w odniesieniu do produktéw objetych
kodem CN ex 0204, ex 021099 21 oraz ex 021099 29, w dowodzie
pochodzenia, w rubryce przeznaczonej na opis produktéw znajduje sig
jeden z ponizszych zapisow:

a) ,,produkt(-y) pozyskane z owiec domowych”;
b) ,,produkty pozyskane z owiec innych niz domowe”.

Opisy te odpowiadaja opisom w $§wiadectwie weterynaryjnym, ktore
towarzyszy tym produktom.

Artykut 6
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publikacji
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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